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Language is the embodiment of culture and an indispensable tool for 

communication. As the majority of English learners, acquiring a more fluent and native 

oral English will benefit Chinese college students. Chinese is a syllable-timed language, 

while English is claimed to be stress-timed. Thus, there are many different speaking 

patterns between Chinese and English. This paper aims to analyze the virtual language 

environment variables that affect college students’ rhythm of English reading aloud. 

This paper concentrates on the positive correlation factors that affect the reading 

rhythm of college students and puts forward several aspects that should be focused on 

in English rhythm training for Chinese college students. By using acoustic analysis 

software, the collected speech samples with the standard samples are compared and 

two groups of representative rhythm of English reading aloud are obtained in this . In 

addition, according to the research questions, the designed relevant questionnaires to 

investigate 110 students were conducted. Through the quantitative analysis of variance 

combined with the questionnaire, this paper obtained a total of five positive correlation 

factors. Among the factors studied in this paper, extracurricular tutoring has the greatest 

impact on the rhythm of college students’ rhythm of English reading aloud. Regarding 

the problems in Chinese college oral English teaching outlined in the paper, this paper 

also puts forward priorities on English reading aloud training, such as using visual 

speech analysis software. In the absence of a real language environment, this article 

may have certain reference significance for the improvement of college students’ 

rhythm of English reading aloud. 
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The booming development of artificial intelligence (AI) technology has ushered 

humanity into a new era of big data. The massive amount of data in the era of big data 

has led to significant changes in the translation industry, and the significance of 

translators is facing the possibility of being dissolved. Therefore, it is necessary to 

adapt to the times and enhance one's technical capabilities to cope with this challenge. 

The technical application ability of translators refers to their understanding and 

application ability of translation technology and tools in translation practice. The era 

of artificial intelligence has put forward new requirements for the technical application 

ability of translators. Starting from the demand of the language service industry for 

translators, this paper analyzes the requirements of the artificial intelligence era for the 

technical application ability of translators, points out that translators in the artificial 

intelligence era should have the abilities of computer application, information retrieval, 

terminology management, post translation editing, and project management, and it also 

provides a development path for the technical competence of translators. It’s believed 

that in order to enable translators to calmly cope with the impact of artificial 

intelligence and achieve sustainable development, efforts should be made to update 

traditional translation cognitive concepts, attach importance to the construction of post 

translation editing courses, strengthen the digital technology literacy of teachers and 

students, and focus on the construction of ethical norms for translation technology to 

cultivate and enhance the technical application ability of translators. 
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